KOS AL

PARAMETRIERUNG

KOSTAL Wechselrichter

PIKO, PIKO NG

PIKO MP plus auch mit KSEM
PIKO IQ

PLENTICORE plus
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= Das EEG 2012 fordert in § 6 Abs. 2 VDE-AR-N 4105 VDE-AR-N 4110

* Ferngesteuerte Leistungsbegrenzung
= bis 100Kilowatt (kW)

= vereinfachten Einspeisemanagement
= RSE

= alternativ bis 30 kWp 70 % Regelung

* bei Missachtung droht Entzug der Einspeisevergutung.

\ l \ I
| |

Wirkleistungsreduzierung am z.B. Blindleistungseinstellungen
Netzanschlusspunkt
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RE— KOSTAL

Umsetzung der EU Verordnung 2016/631 Requirements for Generators

Am 27.04.2016 ist die EU Verordnung zur Festiegung eines Netzkodex mit Netzanschlussbestimmungen fir
Stromerzeuger unter der Nummer 2016/831 in Kraft getreten. Ziel dieser Verordnung, auch bekannt unter der
Bezeichnung _Requirements for Generators (RfG)", ist die Harmonisierung der unterschiedlichen
europaischen Netzanschlussrichtiinien. Diese Verordnung muss von den einzelnen EU-Mitgliedsstaaten in die
jeweilige nationale Normung iUbemommen werden. Neben vereinheitlichten und erweiterten Anforderungen
lasst die Verordnung aber auch nationale Abweichungen zu.

EU-weit ist die Umsetzung aktuell noch nicht abgeschlossen. Lediglich in Deutschland und dem Vereinigten
Kénigreich sind die Anforderungen derzeit bekannt.

In Deutschland wird die EU-Verordnung uber vier VDE Anwendungsregeln abgebildet. Neu ist dabei die
Einteilung in Leistungsklassen.

08kW = TypA < 135kW (S < 150 kVA) VDE-AR-N 4105 (Niederspannung)
>135kW < TypB < 36 MW (S = 40 MVA) VDE-AR-N 4110 {Mittelspannung)

>36MW <= TypC < 45 MW (S 250 MVA) VDE-AR-N 4120 (Hochspannung)

>45MW < TypD VDE-AR-N 4130 (Hochstspannung)

Folie 3 122019 KOSTAL Sotar Electric GmbH



Wechselrichterbaureihe

PIKO MP plus
1.5 bis 4.6 kW

PIKO IQ
4.2 bis 10 kW

PLENTICORE plus
4.2 bis 10 kW

Zertifikate / Herstellererklarung:
VDE-AR-N 4105 VDE-AR-N 4110

© O
© O
@ O

Folie 4

Zertifikate [ Herstellererkldrung:
VDE-AR-N 4105 VDE-AR-N 4110

PIKO 10 - 20 kW 0 0

PIKO CI
30/50/60

© ©
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KOS AL

VDE-AR-N 4105
VDE-AR-N 4110

%)

PIKO BA 6.0 bis 10 kW

PIKO 4.2 bis 8.5 kW
(zweite Generation)

PIKO 4.2 bis 10.1 kW
(erste Generation)
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PIKO - bewahrte Generation

= PIKO 4.2
= PIKO 5.5
= PIKO7.0
= PIKO 8.3

PIKO NG — neue Generation = PIKO MP

- PIKO MP plus = PLENTICORE plus

~PIKO3.0 - PIKO10 = PIKO IQ
-PIKO42 -+ PIKO12
-PIKO55 - PIKO15
“PIKO7.0 + PIKO17

*PIKO85 = PIKO20

= PIKO BA

|

Parametrierung mit PARAKO

Parametrierungssoftware Kostal

Parametrierung im Webserver
oder / und im Display bei
Erstinbetriebnahme
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KOS AL

Parametrierung mit PARAKO

Parametrierungssoftware Kostal




KOS AL

Wechseirchtername —
Engabe o GarMEnformationsn ———————  SW- /HW-Viarsion? W
Datum/Uhezst —E Dt snstelien W
Ubhrzedt einstellen u
FAR
e KOOHTUNTKANON e NSZZWEKC BTN | e Auf10-1P .
| Netzwerk-Einat 2 - Adrasse T s’m
I L Ereignissisie’
| Routersinsteliungen ——[ Ext. Router S
& Funktionstest Liftertest
— RS485 Snstelungen Busterminierung
Servicernenir' Servic Servicoods
Ra285 Ad — — ecode singeben
| Pedboniown Bt ’ — Stringkondguration® Praealelachatung®
| l—  Stromsensor Postion ———  Moduz*
. , = \Wsblogn zuricksstzen = Passwort wirklich zunicksstzen
b Werkssinstelung
Passwordschutz — Landessinstalingsn’
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= Die PIKO Wechselrichter miissen in D Blindleistung zur
Verfugung stellen.
= Mit PARAKO kann die Wirkleistung der Wechselrichter reduziert

werden.
KOS AL e .
* Registrierung erforderlich !!!
Registrierung fiir PARAKO-Passwort .

it P s ATAKO e e lrpsafsten e *  mit Antragsformular
o s ——— * Individueller Installateurscode wird nach
ke, issen S denParsnerringe s nd e Pase der Registrierung zugesandt.
e T e b e P = Aktuelle PARAKO Software im
B S e Gt e oo o e Downloadbereich von Kostal Solar
KOSTAL Sl Bckic Gt T 8 ot 4711222 Electric. Kontrollieren Sie lhre Version
79108 Freiburg i Br. Mail: service-solar@kostal. com s = 'YL
T —— regelmaRig auf Aktualitat.
RN ————— * Installateurscode (Passwort)
o | Passuort
—— | CV4MM6SE] |
Frma Anschrit Telefon / E-Mail
o h . Zugang Webserver (Installateur)
e . . . Zugang Servicebereich (Display)
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" PC und PIKO mit Netzwerkkabel

verbinden
= PARAKO = PARAKO starten
Fitie wshlen Sie eine Sprache = Eingaben folgen
[Dotach e Einstellungen vornehmen
 Abbrechen | [ OK | . .
= Abspeichern und der Dokumentation

beilegen

Willkommen zum Wechselrichter-Parametrierungstool
Wie soll die Verbindung mit dem \Wechselrichter hergestellt werden?

Verbindung zum Wechselrichter
(®) TCP/IP (Ethernet)
Hestname / |P-Adresse: 169,754 28 175 Geben Sie hier entweder den Wechselrichter-
Namen, den Hostnamen oder die IP-Adresse

des \Wechselrichters ein.

s e

Passwortschutz “

Der Zugang zu diesen Einstellungen ist durch ein Passwort
geschutzt. Das Passwort wird |hnen auf Antrag und Registrierung
durch die Support-Hotline mitgeteilt.

Fasswort:

CV4MM6SE]|

|m|| oK

Folie 12
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KOSTU/AL

Weche Aufgabe soll durchgefihrt werden?

® Andern der Einsteflungen

) Anzeigen, Drucken oder Testen der akiuellen Einstellungen

Welche Parameter sollen konfiguriert werden?

ommmmmwm

e, =;‘ ritper ';_wn-um,uﬁ‘i: T
L.“!";_J yarable Swcering der Scler per T erme R b G
J——— m“.A oy Sand. o M
ndem Luod verfgber
) Nelz- und Antagenschulz
mwrmu-muu ua_mwn-
ann Diese Ex mmdun

[Re] e ]

Lebungtbogronzung und Blﬁmpohmg

ﬁl’lh hﬁ“ b guar ““L‘
o 12 _ . “i 5

Netzbetreiber gitt for de Bl pessung ertweser fr brw. Keenbmen:

e T S s e e oo UL
Eine Blincliel " 194 et I jeclerm Land gefordent und daber such nicht in sedem Land verfigber
Blirdissungsrorgate
@) \orgabe snes featen Scllwerss tze emer Kernbme
() Vowgabe svws varintler Solimtis per F

Birdleistngsmocus ws (P _Ll/
Begrenzung der \Wirkleisting 2 Pe 12000 W Z]

Nennscrewlestung Smaxe 12000 WA
[r— i= 0 . )
ﬁl' | T ove | Conn |

-

Begrenzung der maximalen Wirkleistung

| haoofe] w

Begrenzung der maximalen \Wirkleistung des Wechselrichters auf:

[ ] Begrenzung der maximalen Scheinleistung der Anlage am

(0- 12000 ) B0I70%

anschlusspunkt auf:

|m||mm|

PIKO NG Begrenzung von 0-100 % stufenlos

moglich
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zur Blindleistungseinspeisung konfiguriert werden.

erfolgt eine variable Sta.len.ngder per F:

Sollwertvorgabe wird dauerhaft im \Wect gespeichert.

EBlindleistungsvorgabe:
(®) Vorgabe eines festen Sollwerts bzw. einer Kennlinie
() Vorgabe eines variablen Sollwerts per Fernwirkanlage

Elindleistungsmodus cos g (P)

Begrenzung der Wirkleistung auf P= 12000 W
Nennscheinleistung Smax = 12000
Anfahrrampe t=

EINSCIWINGZElT |EXI.
Steneriinal LVRT

[ At |
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Leistungsbegrenzung und Blindleistungseinspeisung

npfanger). Die feste

MNachfolgend kénnen verschiedene P Zur dy ischen Leistungsbegrenzung in Abhangigkeit des
Eigenverbrauchs (Ermittlung per Stromsensor) bzw. der statischen Leistungsbegrenzung sowie - falls notwendig -

Der Netzbetreiber gibt fiir die E!lrl:leust\.ngsemspﬁsmg ernwet:laifashe Sollwerte bzw. Kennlinien vor oder es

Eine Blindleistungseinspeisung ist nicht in jedem Land gefordert und daher auch nicht in jedem Land verfligbar.

Koenfiguration der Sollwerte bzw. Kennlinien

Elindleistungsvorgabe:

Einstellungen entsprechend der Netzrichtlinie
oder individuell nach Vorgabe des EVU

Verschiebungsfaktor-/Leistungskennlinie cos g (F)

Keine Blindleistung

Verschiebungsfaldor cos @
Verschiebungsfaktor-/Leistungskennlinis cos @ (P)
Blindlgistung 3

Blindleistungs-/Spannunaskennlinie QL)
|

Leistung cos
S0% e 1,000 o unteremegt v
100 % (o 0.950 (5 unteremegt v

K der S bzw. K
Blindleistungsvorgabe:
PR e -
ILsistungskenniinis cos o (P)
Der gibt eine Kennlinie fur cos g (P) vor. Die E: der Kennlinie missen
werden.
B fi ]
Leistung Cos @
B0% S 1,000 5 unteremegt v
100 % = 0.950 5 unteremegt v B
P2
der Kennlinie r
50% 100 %
PiPn
Erenmieet = (2 5 Taui)
[ ] Einschalt- und
I Ubernehmen || Abbrechen |




Welche Parameter sollen konfiguriert werden?

O Lelslungsbegrenzung und Bllndlmslungsemspelsung

Fdls jig kénnen jene P: zu'l ] g Sowie Zur

Bl 1 ] i konfiguriert werden. Der Netzbetreit gbtfu'tie

Elindlei i faste&)llwerhehzw Kerrllrlenvuruieraserfulgteum
variable Steverung der Sollwerte per Fe (R

Eine Elindleistungseinspeisung ist nicht in jedem Land gefordert und daher auch nicht in
jedem Land verfiighar.

® Netz- und Anlagenschutz

In besonderen Fallen kann eine Konfiguration des Ne1z— und Magensch.ﬂzm erforderlich
sein. Diese Einstell dirfen nur in begrind hmefallen in he mit dem
Netzbetreiber veréndert werden.

Durchfihrung der Parametrierung

Machfolgend kénnen Sie nun einige Parameter des Wechselrichters verandern. Nehmen Sie alle Anderungen mit
Bedacht vor.

Parameter

- _

(230.1 - 300) s (2005)
(0-229.9) s (20.05)
(0-2299) E s (20.05)
(230,1 - 300)

(50.01-515) s (20.08)
(47.5-43.99) s (z0.09)
(230.1 - 300)

(0-2299)

(50.01-515)

(47.5-49,99)

Spannung L-N: Max.

Spannung L-N: Min_

Spannung L-N: Min_

Spannung L-N: 10 Minuten Mittehwert
Frequenz: Max.

Frequenz: Min.

Anfahren - Spannung L-N: Max.
Anfahren - Spannung L-N: Min.
Anfahren - Frequenz: Max.

Anfahren - Frequenz: Min

Anfahren - Wartezeit (=0.05)

2 et |
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Anschluss eines Rundsteuerempfangers am PIKO NG K@gﬁ&&

Konfiguration Wechselrichter mit
mehreren Wechselrichtern (Ethernet-

Verbindung) .
i Anschluss Rundsteuerempfanger
Master Wechselrichter
] ] Anschlussklemme Analog-

Weitere Wechselrichter (Slaves) Schnittstelle (10-polig) |
Ethernet- / oder RS485-Kabel . o
6 -adrice Verbind Rundsteuerempfanger o

-adrige Verbindung Kabel o
Rundsteuerempfanger “1/100%
Netz

SOLAR ELECTRIC



KOS AL

Einstellung im Webserver der PIKO NG

SOLAR ELECTRIC B =0 = e - KOSTAL
# Home PIKO 12 B9 07.10.16 13:19
Mamenlos N
£ Momentanwerie ( ) & Anlagenbetreiber
|l Statistik A
I Einstellungen | Analogeingdnge
’ Einstellungen
Allgemein
Kommunikation Fpﬂkjt_ll]n analoge Sensoren o
Eingange
Portalkonfiguraticn L SThsoren
Datenlogger <anssteuerung
Schaltausgang

Analogeingange

¢ Info

(% Logout

Smart
connections.
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Willkommen auf lhrem
KOSTAL Smart Energy
Meter!

B Pazimon

Die Wechselrichter werden untereinander mit LAN-Kabeln (Patchkabel)
verbunden

Vom ersten oder letzten Wechselrichter geht es zu der ersten LAN-
Buchse im KOSTAL Smart Energy Meter (KSEM)

Von der zweiten LAN-Buchse des KOSTAL Smart Energy Meters

KOSTAL Smart Energy Meter
Installation am Netzanschlusspunkt.

(KSEM) geht es zum Router welcher mit dem Internet verbunden ist <
4 +  Ac
1 1 1
: ! : H EVU Netz
1
AC, AC, AC, b
Das Einloggen auf : : : LAN(RJ45) : :
[
die Weboberflache | LAN(RI49) LAN(RJ45) ' |1
des KOSTAL | : AR o I
Smart Energy 1 | 1 I 1 1 I LAN(RJ45) |
Meters ist ! | b : ! : :
er_f.orderllch: Es I v 1 v v v 1 L 4 I KOSTAL Solar Portal
mussen weitere 4 3 1 und
Einstellungen : KOSTAL Solar App
vorgenommen 1
werden. :
o W

Router

z.B. 1 x PIKO 12 und 1 x PIKO 15 und weitere Gerate

zuriick zum Menu %
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KOS AL

PIKO 4,2 — 20 und EPC 36

#® tHome 9 130819 1304
f# Momentanwerte & Anlagenbelralber
" || cinstetungen | Portaikonfiguration
& Einstellungen
Aligemein
Kommonication Portalcode |
Portshonfiguration Axtives Portal PIKO-Portal
S Lette Verbindung zum Vor 0 Minuten
Portat
i osomcei. o Datenexport
’ Schatausgang
Analogeingange
9 mnfo
G Logout 2uriicksotran Ubematiman

» Im PIKO 4.2 — 20 und/oder PIKO 36 EPC muss im Webserver die Dateniibertragung an das Portal aktiviert werden

zuriick zum Menu %
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PIKO 4,2 — 20 und EPC 36

SOLAR ELECTRIC KOS UAL SOUAR ELEGTRIC [KOSTAL
Weche Aufgabe soll durchgefiuhrt werden? Weiche Parameter sollen konfigunert werden?
Um zigiges Regelverhalten durch den KSEM bei ﬁf@
der dynamischen Wirkleistungssteuerung und der Bindleistingsenspeiaing konfgunsr warden. Der bl ce o ~
Null-Einspeisung zu erreichen ist es erforderlich die @‘“@ :“'"""""EM*W?‘ g :' ":'
Einschwingzeit in den Wechselrichtern mittels der S Kiuellon Einstel ot e v 4
PARAKO Software zu konfigurieren. Diese - oder Testen der
Konfiguration ist bei den PIKO Wechselrichtern 12 — Otz et Ankagminsrimtz g
36 bereits ab dem ersten Gerat anzuwenden. {or Dese Evwungen dire s by o= - wsedcou
otre
= = M= )
»  Die aktuelle PARAKO Software 6ffnen und eine Verbindung mit dem Wechselrichter herstellen.
> Welche Aufgabe soll durchgefiihrt werden = “Andern der Einstellungen” auswéhlen und auf “Weiter” klicken.
»  Welche Parameter sollen konfiguriert werden = “Leistungsreduzierung und Blindleistungseinspeisung” auswahlen und auf “Weiter klicken.
> Weiter auf der nachsten Seite...

zurlick zum Menu %
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KOSTU/AL

PIKO 4,2 — 20 und EPC 36

>
>

auswahlen

W— KROSTAL oo ciecme

Leistungsbegrenzung und melg

Wmmm-w 19cten Lerstngstegy

Ji‘

der ie - Falls i
ul“ e i
Der Netzbegreber gitt fur entweder fesie Sclteene bzw. Keralimen vor oder es
mem {Rundutecarsmpfinger). Din fesse
Eine Bindles 1 est icht i jedem Land geford her auch nickt in jedem Land verfugber
Blinclestungavogabe:

(®) Vorgabe einss fasten Scilwerts bew. siner Kenrfinie
(O Vorgabe eimes vanablen Sclfwerts per F kaniage

Blindleistungamadus cos (P
Bagrenzung der Wirklestung sul Fe 12000 W
Seaxw 12000 VA

| B8

_/_

@mw ][ LAY, Em S

i

Leistungsreduzierung und Blindleistungseinspeisung = Button “Einschwingzeit (ext. Steuerung)” anklicken.
Es 6ffnet sich das Fenster “Einschwingzeit (ext. Steuerung)” - Checkbox “Schnelle Reaktion auf Leistungsreduzierungen (z.B. fir “Null-Einspeisung”)

»  Auf den Button “Ubernehmen” klicken und alles Speichern

zuriick zum Meni %

Folie 21

KOS AL

Leistungsbegrenzung und Blindleistungseinspeisung

"mm ummmcuunmmm % ot - fabs NOMWESG - -
Out ztared o trerscsin gy Nasrlisan ver coe e
z B Modbus er). Die foste

edvﬂn

Ern Erschwingzeit. | o‘ta: 3(*5Tau) 8 in padeers Laed verkaghse
Die Enatell pelten bes externer Si

Owut- cer \hrideisnngsbogrenzurg.

o Fesktion auf Lemturgsradusiarengen (2 6 Tut

w

Begrerzorg oe '

Nenmachenlestung. Sracs

Ladshrampe te 06 s L /

e (SR () (53
[ | |L|[L‘
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KOS AL

PIKO 4,2 — 20 und EPC 36

Im Menl des KSEM ,KOSTAL Solar Electric® auswahlen
Im KOSTAL Solar Electric Menu auf den Menipunkt ,Wechselrichter" klicken
Auf das + Symbol klicken um einen Wechselrichter einzurichten

Home / KOSTAL Solar Electric / App
SOLAR ELECTRIC

KOSTAL Solar Electric
Wechselrichter

Verwaltung der verwendeten Wechselrichter.

Name « Typ Adresse Status

zuriick zum Menu %
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PIKO 4,2 — 20 und EPC 36

Es offnet sich das Fenster ,Neuen Wechselrichter hinzufligen*
Bei Typ: Hier wird der PIKO 4.2 — 20 / PIKO EPC ausgewahlt
E Bei IP-Adresse: Hier die aktuelle IP des Wechselrichters eingeben, wie im Display in der Statuszeile angezeigt

Bei Maximale Ausgangsleistung: Hier muss die AC-Leistung des Wechselrichters eingeben werden z.B. beim PIKO 12 = 12000
RS485 Adresse: Hier muss die aktuelle RS485 Adresse des PIKO Wechselrichters eingegeben werden, diese muss mit der im WR Ubereinstimmen
E Die Einstellungen mit "OK" bestatigen und abspeichern

Die weiteren PIKO Wechselrichter werden nach gleicher Vorgabe im KSEM angelegt. Nur die Werte der maximalen
Ausgangsleistung und die RS485 Adresse miissen dem jeweiligen Typ des Wechselrichters angepasst werden.

Neuen Wechselrichter hinzufii x
Neuen Wechselrichter hinzufiigen o x ligen

Typ PIKO 4.2 - 20/ PIKO EPC ¢ e
Typ Automatische Auswahl $

IP-Adresse 10.21.11.96 e
IP-Adresse A

Maximale Ausgangsleistung 12000 W o
Maximale Ausgangsleistung o W

Erweitert v

B = ©
OK
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KOSTAL

PIKO 4,2 -20 und EPC 36 Im ,KOSTAL Solar Electric* Menii den Punkt ,Solar Portal* éffnen

m Das KOSTAL Solar Portal mit dem Schiebeschalter aktivieren

Einstellungen speichern

Im ,KOSTAL Solar Electric* Menu den Punkt "Leistungsbegrenzung” 6ffnen

Die "Leistungsbegrenzung" mit dem Schiebeschalter aktivieren

5] Den Wert z.B. 70% der gesamten installierten kWp Leistung der PV Anlage als Einspeiseleistungslimit eingeben

Solar Portal® v

Konfiguration des PIKO Solar Portals.

SOLAR ELECTRIC
Letzte Anfrage 12.08.2019 01:41
Letzte Antwort 12.08.201901:47
Maschinen ID PSP3485316
Seriennummer 72762426
Artikelnummer 306521.0100
Aktiviere Solar Portal [ @] 0
Leistungsbegrenzung® ¥

Verwalten der Einspelselimitierung.

Aktiviere Leistungsbegrenzung [ @] @ @
R w5l e S

Erweitert > zuriick zum Meni %
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KOSTAL

> Im KOSTAL Smart Energy Meter sollten unter dem Meniipunkt “KOSTAL Solar Electric” >
“Wechselrichter” alle verwendeten Gerate mit Namen, Typenbezeichnung, IP-Adresse bzw.

Serieller Schnittstelle und aktivem Status (griin) aufgelistet sein. lgemen W Edtage uné Laistingen  Wechael Sensorkansle  Mutedungen  Ereig

> Im KOSTAL Solar Portal wird eine neue Anlage angelegt. gt St

> Nun missen alle Wechselrichter und der KOSTAL Smart Energy Meter dieser Anlage oo ey taason g by e g R e
hinzugefiigt werden.

> Nun muss noch der KOSTAL Smart Energy Meter dem mit seiner Seriennummer (vom Messgrote Zetraum Aniage ung Vechsexichter
Typenschild) und der Materialnummer (306521.0100) dem Portal hinzugefligt werden. g i‘:‘m s :- e s e

> Im KOSTAL Solar Portal werden nun alle Werte, einschlieRlich des Hausverbrauchs angezeigt Buttensiadszustand (%] Gosarmtibersicht )b

O Hauswmebauch (eWh| £ 13.082019

KOSTAL Solar Electric e (] )

TAGESAUSWERTUNG LEISTUNG
13.08.2019

Wechselrichter 2

Verwaltung der verwendeten Wechselrichter. ok

20k
Name « Typ Adresse Status
% 15k
PIKO 12 PIKO 4.2 - 20 / PIKO EPC 10.21.11.101 v i 74 o g
E
% o 10k
PIKO 15 PIKO 4.2 - 20 / PIKO EPC 10.21.11.102 v i @ e
5k
) |
ok = e = S = st e bt
00 01 02 03 0405 06 07 08 99 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 2V 22 23 OO

UHRZOT

zuriick zum Meni &
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Keine dynamische Eigenverbrauchssteuerung, da kein KOSTAL Smart Energy Meter direkt angeschlossen werden kann!

Fir eine 24h Verbrauchserfassung muss ein KOSTAL Smart Energy Meter installiert werden. Die Hausverbrauchsberechnung erfolgt dann im KOSTAL Solar Portal.
Hierzu senden sowohl der Wechselrichter als auch der KOSTAL Smart Energy Meter seine Daten in eine gemeinsame Anlage an das Portal.

Da es technisch nicht moglich ist an einen PIKO Wechselrichter 4.2 — 20 oder PIKO 36 EPC einen KOSTAL Smart Energy Meter direkt anzuschlie3en ist die Funktion
der dynamischen Eigenverbrauchssteuerung und die damit verbundene Anzeige des aktuellen Hausverbrauchs grundsatzlich nicht moglich.

>
>
>
>
>

Der Wechselrichter erhalt keine Verbrauchswerte vom KOSTAL Smart Energy Meter. Diese werden direkt in das KOSTAL Solar Portal Gbertragen
Im Wechselrichter werden keine Werte fir den Hausverbrauch dargestellt, die Anzeige erfolgt nur im KOSTAL Solar Portal.

Die Verwendung des Eigenverbrauchskontaktes zur dynamischen Eigenverbrauchssteuerung ist nicht maéglich.

Ebenso stehen keine Werte fiir den Hausverbrauch in den Modbus Protokollen zur weiteren Verarbeitung von externen Geraten zur Verfligung.
Die Funktion der dynamischen Wirkleistungssteuerung (70% Regelung) wird dadurch nicht beeinflusst.

£ 03.09.19 15:20
& Anlageniog®

PIKO 12 e

I Einstellungen | Schaltausgang

Funktion Schaltaus@ang | Eigenverbrauchsteuerung )
Eigenverbrauchsteue’

(O Funktion 1

I Einstellungen | SchaltausganQ

| Dynamische Eigenverbrauch g
Eigenverbrauchsteuerung ‘

Funktion Schaltausgang
(O Funktion 1

Leistungs g Leistungsgrenze 1100 w

Wiles Uberschreiten der a5 Stabiles Uberschreiten der TS e

renve min

zuriick zum Menu %
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Parametrierung wahrend Erstinbetriebnahme
uber Display
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KOSUAL

Die Bedientasten am PIKO MP plus

Funktion
Taste Aktion

Die Einstellungen in den Meniis der Erstinbetriebnahme Normalbetrieb Inbetriebnahme

werden uber die Bedientasten vorgenommen.

- Springt 1 Menliebene héher

Kurz driicken Springt 1 Schritt zurlick

X - Verwirft Anderung
Lange driicken . . Springt zum Anfang der gefuihrten
(= 1 Sekunde) - Springt zum Startbild Bedienung
- Bewegt Markierungsbalken oder Display-Inhalt nach oben
PIKO MP plus - Bewegt Markierungsbalken in einer numerischen Einstellung um 1
Kurz driicken Position nach links
A - Erhoéht Einstellwerte um 1 Stufe

- Blattert in MenuUstruktur -

SOLAR ELECTRIC

Lange dricken
(= 1 Sekunde)

Kurz driicken

Lange driicken
(= 1 Sekunde)

Kurz driicken

Lange driicken
(= 1 Sekunde)

Lost eine Wiederholung des Befehls aus. Die Wiederholrate erhéht
sich bei langerem Dricken

Bewegt Markierungsbalken oder Display-Inhalt nach unten
Bewegt Markierungsbalken in einer numerischen Einstellung um 1
Position nach rechts

Verringert Einstellwerte um 1 Stufe

Blattert in Menustruktur -

Springt 1 Menliebene tiefer
Springt aus bestimmten MenUs -
zur Diagrammanzeige

Markierter Wert beginnt zu blinken und kann geandert werden
Ubernimmt Anderung
Andert Zustand eines Steuerelements (Kontrollkéstchen/Optionsfeld.

Beantwortet Dialog mit Ja Geht 1 Schritt vor



Erstinbetriebnahme: Display-Sprache, Datum und Uhrzeit einstellen K@gﬁ&&

1 st comissioning Language
Display-Sprache einstellen
(0 Date format (O deutsch
. . . . Date francais
Die voreingestellte Display-Sprache ist = =

Englisch.

1. Gewunschte Sprache auswahlen und
bestatigen.

Datumsformat Datum
Datum und Uhrzeit einstellen O 3133-MM-TT
[eZ].06.2017
1. Gewunschtes Datumsformat wahlen und 0O MM/TT/3302

bestatigen.

2. Datum/Uhrzeit einstellen und bestatigen.
Nicht valide Eingaben korrigiert der
Wechselrichter automatisch.

SOLAR ELECTRIC



Erstinbetriebnahme: Land einstellen K@gﬁ&&

Mit diesem Menupunkt wird das Verwendungsland eingestellt. Je nach Auswahl Iadt der Wechselrichter
die vorgegebenen Netzparameter des Landes (siehe "Landertabelle" im Downloadbereich zum Produkt:
www.kostal-solar-electric.com/download)

Das Verwendungsland kann nur einmal eingestellt werden. Bei Falscheingabe oder Wechsel in ein
anderes Land:

1. Kontakt zu KOSTAL Solar Electric GmbH aufnehmen (Passwort erfragen).

2. Im Menu ,Landereinstellung I6schen® das eingestellte Land I6schen (passwortgeschutzte
Einstellung).

3. Erstinbetriebnahme erneut durchfiihren.

Lé&nderauswahl
Wenn das entsprechende Land nicht in der Landerauswahl vorhanden ist, ein Land mit strengeren
Vorgaben auswahlen. O 03900 Italia
Die Landerauswahl hat keinen Einfluss auf die Display-Sprache. O 03300 France

1. Land auswahlen und bestatigen

2. Wenn eine Korrektur erforderlich ist, mit ,X* zurlick zur Maske der Landerauswahl wechseln.

3. Wenn die Eingabe korrekt war, das eingestellte Land bestatigen (,v'“ lange driicken).

SOLAR ELECTRIC



Erstinbetriebnahme: Blindleistung / Modus einstellen K@gﬁ&&

ﬂ Das Menii ,,Blindleistung” erscheint nur, wenn fiir das gewahlte Land eine Blindleistungseinstellung vorgeschrieben ist.

Im Menu ,Blindleistung einstellen® konnen der Modus der Blindleistung eingestellt und die Kennlinie der Blindleistung angezeigt werden.

1. Meni ,Modus* auswahlen und bestatigen Blindlelstung Modiis Blindlelstung
2. Gewlnschten Modus auswahlen und bestatigen. Das Men( ) Kennilinis anzeigen 0O aP) Lade Vorlagen

.Blindleistung“ wird wieder angezeigt. O Q(u) iin. O Anzahl Statzstellen

Wenn ein anderer Modus als ,cosPhi = 1“ gewahlt wurde, werden
im Menu ,Blindleistung“ zusatzlich die MenUpunkte ,Lade
Vorlagen® und ,Anzahl Stiitzstellen” angezeigt. In diesem Fall
folgende Schritte ausflihren:

3. Meni ,Lade Vorlagen® auswahlen und bestatigen

4. Gewiinschte Vorlagen wéhlen und mit ,v"* bestéatigen. Das Lade Vorlagen Anzahl Stdtzstellen
MenU ,Blindleistung“ wird wieder angezeigt.

O a{r} >13800W
5. ,Anzahl Stitzstellen“ auswahlen und bestatigen.

6. Anzahl der Stiitzstellen eingeben und bestatigen. Uber die
Stutzstellen ist die Kennlinie frei programmierbar.

7. Mi X*“weiter in das Menu ,Stiitzstellen” (bei > 2 Stitzstellen)
oder zuriick zum MenU ,Blindleistung” (bei < 2 Stitzstellen).
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Erstinbetriebnahme: Parameter der Stiitzstellen andern K@gﬁ&ﬂ_—,

Die Menumaske ,,Stutzstellen“ erscheint nur, wenn mindestens 3 Stiitzstellen eingegeben wurden.

1. Gewulnschten Wert ,P“ und ,cos ¢“ eingeben und bestatigen

Stiltzstelle: 1
2. Mit X* zurickkehren in das Menu ,Blindleistung®. P (%): Cos p:

000 & e

ﬂ P %" kann bei der ersten und bei der letzten Stiitzstelle nicht geéndert werden
(000 %, 100 %).

Kennlinie der Blindleistung anzeigen

Die zuvor eingegebene Kennlinie wird angezeigt.

1.  Mit X" zurtickkehren zur Checkliste.

R
. » / s o _ o
f:‘?PdI?Ls ,tunﬂ'! fw_pnhme@ (1 x-Achse, Ausgangsleistung P in %
“1./ \ N A @ (2) y-Achse, Phasenverschiebung cos ¢
1.0 ""36*""';'\“»@"’“"7 3 Stiitzstellen (im Bsp.: 4 Stiitzstellen)
’ - Pfeilsymbol Ubererregung
1512 (5) Pfeilsymbol Untererregung

SOLAR ELECTRIC



Erstinbetriebnahme abschliefRen K@Sﬁ&ll—.

1. Inder Checkliste ,AbschlieBen® auswahlen und bestatigen

Wenn die Einstellungen noch nicht vollstandig bearbeitet wurden, wird die Meldung "Einstellungen

sind unvollstandig" angezeigt. In diesem Fall:
Erstinbetriebnahme

1. ,v*“dricken. Die Checkliste wird wieder angezeigt. =

System

D4 wird neu gestartet.

=

2. Die offenen Punkte bearbeiten und die Bearbeitung abschliel3en.

Wenn alle Einstellungen bearbeitet wurden, wird der Dialog , Sind alle Einstellungen korrekt?*
angezeigt. In diesem Fall:

1. Einstellungen prifen

2. Wenn Einstellungen korrigiert werden mussen, das entsprechende Menu in der Checkliste aus
wahlen und Einstellungen korrigieren.

3. Wenn alle Einstellungen in Ordnung sind: ,v"“ lange driicken. Der Wechselrichter wird neu
gestartet und synchronisiert sich mit dem Netz.

SOLAR ELECTRIC



Installation abschlieBen — DC einschalten K@gﬁ&ll—;

Nach Abschluss der Erstinbetriebnahme kann das Einspeise-Management eingestellt und DC eingeschaltet
werden.

Das Einschalten des DC-Lasttrennschalters am Wechselrichter schliet die Installation des Wechselrichters ab.
Nach ca. 2 Minuten kann das Display die eingespeiste Leistung anzeigen (Sonneneinstrahlung vorausgesetzt).

SOLAR ELECTRIC



Einspeise-Management einstellen

Je nach Land mussen PV-Generatoren in der Lage sein, die eingespeiste Wirkleistung zu reduzieren. Fur die
Umsetzung dieser gesetzlichen Vorgabe eignen sich alle kompatiblen und freigegebenen Energiezahler'):

Ein Energiezahler kann Gber die Modbus-RTU-Schnittstelle an den Wechselrichter angeschlossen werden.
Das Einspeise-Management wird im Untermenu ,Energiemanagement” eingestellt.

,Modus®: Energiezahler ein- oder ausschalten

,Dyn. Einspeiseregelung“: Wert der Einspeisung begrenzen

~Konfiguration“: Auswahl des Energiezahlers

Energiezahler ein- oder ausschalten

»+Aus“: Energiezahler ausschalten
.Energiezahler: Energiezahler einschalten

Dynamischen Einspeisewert begrenzen

Ins Netz eingespeiste Leistung begrenzen. Werte ab OW aufwarts kdnnen in 10-W-Schritten eingegeben
werden

) Welche Energiezahler freigegeben sind und wie diese angeschlossen werden ist in dem Dokument ,Energiezahler / Energy meters dokumentiert. Dieses Dokument kann im Downloadbereich unserer
Homepage heruntergeladen werden: https://www.kostal-solar-electric.com/de-de/download/download

SOLAR ELECTRIC

KOSUAL

Energiemanagement
Dyn. Einspeiseregelung
Konfiguration

Modus

(O Energiezéhler

Dyn. Einspeiseregelung

22600




Energiezahler auswahlen K@gﬁ&ﬂ:‘

Konfiguration

Der Wechselrichter kann nur mit den vorprogrammierten Energiezahlern Zahlertyp
kommunizieren.

Mit ,v"“ das MenU ,Zahlertyp “ aufrufen

Mit ,V A“ einen Zahlertyp aus der Liste der vorprogrammierten Energiezahler?
auswabhlen.

Mit . X“ das Menu verlassen

Welche Energiezahler freigegeben sind und wie diese angeschlossen werden ist in dem Dokument ,Energiezahler / Energy meters*®
dokumentiert. Dieses Dokument kann im Downloadbereich unserer Homepage heruntergeladen werden:
https://www.kostal-solar-electric.com/de-de/download/download

SOLAR ELECTRIC



KOSTAL Smart Energy Meter
Installation am Netzanschlusspunkt.

RS485 Schnittstelle (B)

AC

»  Der beiden PIKO MP plus
Wechselrichter werden jeweils Uber
COM2 mit der RS485 Schnittstelle COM 1
(A) bzw. (B) des KOSTAL Smart RJ45

COM 1
RJ45

——— >
| o o e i ] i o

P ——

Energy Meters verbunden.

PIKO MP plus 1 PIKO MP plus 2

Folie 39

RS485 Schnittstelle (A)

o e e

Willkommen auf lhrem
KOSTAL Smart Energy
Meter!

655
L)

LA

Administrator

B  Pazsmon

EINLOGGEN

»  Das Einloggen auf die
Weboberflache des KOSTAL
Smart Energy Meters ist
erforderlich. Es mussen
weitere Einstellungen
vorgenommen werden.

zuriick zum Menu %
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Variante 2: Zwei PIKO MP plus - Anschluss K@Sﬁ&ll—,

Die PIKO MP plus Wechselrichter von unten

Blick von oben auf die
RS485 Schnittstellen (A) und (B) des
COM 1/RJ45 COM 1/RJ45 KOSTAL Smart Energy Meters Z>

Anschlussbelegung des RS485-Steckers:
LAN 1 RJ45

Pin Kennzeich- Beschreibung
nung
1 VCC Spannungsausgang zur Versorgung ext. Gerate
9V 10 % / max. 280 mA

Werden zyvei PI.KO'MP plus o GND Gidind
Wechselrichter in einer Anlage verbaut, so
wird im Webserver im Meni 3 A RS485 Data A
Energiemanagement des PIKO MP plus 4 B RS485 Data B

Wechselrichters kein Energiezahler
ausgewahlt. (Modus = aus)

Router RS485 Schnittstelle B - vorkenfiguriert fiir PIKO MP plus
Die Werte des KOSTAL Smart Energy
WW W Meters und die der Wechselrichter werden

direkt in das KOSTAL Solar Portal

KOSTAL Solar Portal Ubertragen

und

KOSTAL Solar App Die Berechnung des Hausverbrauchs
erfolgt im Portal und wird anschlieRend Energie-
dargestellt SET

management*) SET

zurtick zum Meni %
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KOS AL

RS485 Stecker A und B
Standard Patchkabel Farben

COM 1/RJ45
— 1

LU
87654321

FrYY XYY 1 DataA=A 3
EEEE Kontakt / Pin 2 DataB=8B 4
o00e

1 8 Masse = GND 2

zuriick zum Menu %
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n Im Menu des KSEM ,Modbus-Einstellungen® auswahlen
Die Schnittstelle RS485 A und B bearbeiten
Die Voreinstellungen der Schnittstelle RS485 A und B am Schiebeschalter deaktivieren

Home / Modbus-Einstellungen / App Home / Modbus-Einstellungen / App
Modbus-Einstellungen Modbus-Einstellungen
SOLAR ELECTRIC
Modbus RTU L Modbus RTU s
Einstellungen der seriellen Schnittstellen. Einstellungen der seriellen Schnittstellen.
Schnittstelle RS485 A Schnittstelle RS485 A
Schnittstelle aktivieren @ Schnittstelle aktivieren
Voreinstellung ’ PIKO 1Q / PLENTICORE plus E Voreinstellung ‘ PIKO 1Q / PLENTICORI El
Erweitert > Erweitert >
Schnittstelle RS485 B Schnittstelle RS485 B
Schnittstelle aktivieren @ Schnittstelle aktivieren @ 3
Voreinstellung ’ PIKO MP plus E Voreinstellung ‘ PIKO MP plus E
Erweitert > Erweitert >

zurlick zum Menu % _ _
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KOS AL

Im Menl des KSEM ,KOSTAL Solar Electric® auswéahlen
Im KOSTAL Solar Electric Menu auf den Menupunkt ,Wechselrichter, klicken
E Auf das + Symbol klicken um einen Wechselrichter einzurichten

SOLAR ELECTRIC Home / KOSTAL Solar Electric / App

KOSTAL Solar Electric
Wechselrichter

Verwaltung der verwendeten Wechselrichter.

Name ~ Typ Adresse Status o

zuriick zum Menu %
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Es offnet sich das Fenster ,Neuen Wechselrichter hinzufligen*
Bei Typ: Hier wird der PIKO MP plus ausgewahlt v PIKO MP plus : 8
B} Bei Serielle Schnittstelle: Hier die RS485 A bzw. bei WR 2 RS485 B auswahlen Serielle Schnittstelle RS485 A : 9
Bei Maximale Ausgangsleistung: Hier muss die AC-Leistung des Wechselrichters Ndhcale Adbcaaoakiuiing 34600 + w @
eingeben werden z.B. beim PIKO MP plus 3.6-1 = 3600 )
Kl (Erweitert) Bei RS485 Adresse: Hier die aktuelle RS485 Adresse des PIKO MP plus e P 1 0
eingeben (diese muss mit der im Gerat Ubereinstimmen) '
Die Einstellungen mit "OK" bestatigen und abspeichern J
o Neuen Wechselrichter hinzufiigen x
Neuen Wechselrichter hinzufiigen x W PIKO MP plus N 8
e P R R S Serielle Schnitstelle RS4BS B . 2]
IP-Adresse o Maximale Ausgangsleistung 3600 CHR 10
Maximale Ausgangslelstung 0 W - i
RS485 Adresse | 2 \

zuriick zum Menu %
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KOSTU/AL

Im ,KOSTAL Solar Electric Menu den Punkt ,Solar Portal“ 6ffnen

Das KOSTAL Solar Portal mit dem Schiebeschalter aktivieren

Einstellungen speichern

Im ,KOSTAL Solar Electric* Menu den Punkt "Leistungsbegrenzung" 6ffnen

Die "Leistungsbegrenzung" mit dem Schiebeschalter aktivieren

Den Wert z.B. 70% der installierten kWp Leistung der Anlage als Einspeiseleistungslimit eingeben

HB

o

BEHE

Solar Portal (B) 4
Konfiguration des PIKO Solar Portals.
SOLAR ELECTRIC
Letzte Anfrage 12.08.2019 01:41
Letzte Antwort 12.08.2019 01:41
Maschinen ID PSP3485316
Seriennummer 72762426
Artikelnummer 306521.0100
Aktiviere Solar Portal [ ®) @
Leistungsbegrenzung () @

Verwalten der Einspeiselimitierung.

Aktiviere Leistungsbegrenzung a @

Folie 45 1 2019 KOSTAL Solar Electric GmbH
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KOSTAL

> Im KOSTAL Smart Energy Meter sollten unter dem Meniipunkt “KOSTAL Solar Electric” >
“Wechselrichter” alle verwendeten PIKO MP plus Wechselrichter mit Namen,

Typenbezeichnung, RS485-Adresse und aktivem Status (griin) aufgelistet sein. Allg Vestxauch, Extige und Leishungen  Wechael Semoorkantle  Mitedungen  Eveig
Pty
> Im KOSTAL Solar Portal wird eine neue Anlage angelegt. S
Hier kinnen Sie Ertrag und Lesstung hree Anlage und Ihren F i s Desiy . Auflerdem kionen Sie Gé Zugnande
> Nun missen alle Wechselrichter und der KOSTAL Smart Energy Meter dieser Anlage ogindan Werle a5 Ditel heruntariaden (expodicsn) Mebe
hinzugefiigt werden.
> Nun muss noch der KOSTAL Smart Energy Meter dem mit seiner Seriennummer (vom (')""""“" :"‘" s ol
Typenschild) und der Materialnummer (306521.0100) dem Portal hinzugefiigt werden. A 2o — S5 gy
> Im KOSTAL Solar Portal werden nun alle Werte, einschlieRlich des Hausverbrauchs angezeigt. Defieacsrsmad iy St PIKO MP plus 2
O Hausssebrauch [Kwh| & 13082019
O Eigemerteauchsquete [B]
[ Leistungsreduktion anzeigen
. ] (] [
KOSTAL Solar Electric ye—— -
13.08.2019
Wechselrichter v « |
Verwaltung der verwendeten Wechselrichter.
%
£
Name Typ Adresse Status S 2%k ¢
g . i
PIKO MP plus PIKO MP plus 1 v i 4 i w1 31113
ISEEE=E
PIKO MP plus PIKO MP plus 2 v i 24 o o i v N -
00 01 02 03 04 05 06 O7 OB 09 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 0O

UHRZOT

zurtick zum Menu %
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KOSTU/AL

Parametrierung wahrend Erstinbetriebnahme
uber Display oder im Webserver des Gerates
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KOSTAL

» Auf dem Display wird der Installationsassistent gestartet.

Drucken Sie die Pfeiltaste nach rechts, um die Installation zu starten.
» Das Menu Sprache wird angezeigt.

Sprache auswahlen und bestatigen. Dazu mit den Pfeiltasten eine Sprache wahlen. Mit ,ENTER® bestatigen.

Drucken Sie die Pfeiltaste nach rechts, um den nachsten Installationspunkt aufzurufen.

» Das Menu ,Datum und Zeit” wird angezeigt.

Zeitzone auswahlen und Datum/Uhrzeit einstellen oder automatisch ermitteln lassen. Mit ,ENTER" bestatigen.

Dricken Sie die Pfeiltaste nach rechts, um den nachsten Installationspunkt aufzurufen.

» Das Menu ,Energiemanagement” wird angezeigt.

9 Wahlen Sie mit den Pfeiltasten den entsprechenden Menlpunkt aus und driicken die Taste ,ENTER".
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Fur die ,Max. Einspeiseleistung” geben Sie einen Wert ein, der lhnen vom Energieversorger (EVU) vorgegeben
@ wurde. Dazu ,ENTER" dricken und mit den Pfeiltasten den Wert eingeben. Jedes Zeichen mit ,ENTER® bestatigen.

Mit den Pfeiltasten das Feld Energiezahler auswahlen und ,ENTER® drucken. Den verbauten Energiezahler/Energy
Manager aus der Liste auswahlen und mit ,ENTER" bestatigen.

Mit den Pfeiltasten das Feld Sensor Position auswahlen und ,ENTER" dricken. Die Position 1 (Hausverbrauch) oder
Position 2 (Netzanschluss) des verbauten Energiezahler in der Haustechnik auswahlen und mit ,ENTER" bestatigen.

Dricken Sie die Pfeiltaste nach rechts, um den nachsten Installationspunkt aufzurufen.
» Das Menu ,Netzwerk |IPv4" wird angezeigt.

Drucken Sie ,ENTER® um das Netzprotokoll zu o6ffnen.

Geben Sie die Daten zum Netzwerk ein. Das kann eine feste |IP-Adresse fur den Wechselrichter oder der
automatische Bezug uber DHCP der IP-Adresse sein. Mit ,ENTER® die Eingabe bestatigen.

Dricken Sie die Pfeiltaste nach rechts, um den nachsten Installationspunkt aufzurufen.
» Das Menu ,Modbus SunSpec (TCP)* wird angezeigt.
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Wenn Sie das Modbus SunSpec Protokoll tiber TCP z.B. fir eine externe angeschlossene Uberwachung des
Wechselrichters bendtigen, konnen Sie dieses hier aktivieren. Drucken Sie dazu ,ENTER" um das Modbus SunSpec
Protokoll zu aktivieren.

Dricken Sie die Pfeiltaste nach rechts, um den nachsten Installationspunkt aufzurufen.

» Auf dem Display erscheint das Menu ,Solar Portal”.
Wahlen Sie mit den Pfeiltasten den entsprechenden Menupunkt aus.

Dricken Sie ,ENTER® und wahlen das verwendete Solar Portal aus. Mit ,ENTER® die Eingaben bestatigen.

Um die Ubertragung zu aktivieren, markieren Sie den Punkt und bestatigen mit der ,ENTER* Taste.

» Die Ubertragung wird aktiviert.

® 066 6 O

Drucken Sie die Pfeiltaste nach rechts, um den nachsten Installationspunkt aufzurufen.

» Auf dem Display erscheint das Menu ,Zusatzoption®.
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Uber diesen Punkt kdnnen Optionen (ber die Eingabe eines Aktivierungscode im Wechselrichter freigeschaltet

werden. Den Aktivierungscode um z.B. eine Batterie an den DC-Eingang 3 des Wechselrichters anzuschlief3en, kann
uber unseren Webshop erworben werden.

Wahlen Sie die ,Option freischalten” aus und betatigen die Eingabe mit der ,ENTER" Taste.

Geben Sie den Code ein, den Sie zuvor im KOSTAL Solar Webshop erworben haben. Am Ende die Eingabe
bestatigen.

Dricken Sie die Pfeiltaste nach rechts, um den nachsten Installationspunkt aufzurufen.
@ » Das Menu ,Batterietyp” wird angezeigt.

Wenn am Wechselrichter eine Batterie angeschlossen ist, kann hier der angeschlossene Batterietyp ausgewahit
werden. Mit den Pfeiltasten den Batterietyp auswahlen. Mit ,ENTER" die Eingaben bestatigen.

Dricken Sie die Pfeiltaste nach rechts, um den nachsten Installationspunkt aufzurufen.
@ » Auf dem Display erscheint das Menu ,Land/Richtlinie®.

Wahlen das Land oder die verwendete Richtlinie aus. Mit ,ENTER" die Eingaben bestatigen.
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@ Dricken Sie die Pfeiltaste nach rechts, um den nachsten Installationspunkt aufzurufen.

» Auf dem Display erscheint ,Einstellungen Ubernehmen®.

Dricken Sie ,ENTER" um die Eingaben zu Ubernehmen. ﬂ
» Die Einstellungen werden vom Wechselrichter tbernommen.
» Nach der Erstinbetriebnahme startet der Wechselrichter neu.

\/ Der Wechselrichter ist im Betrieb und kann nun bedient werden. Die Erstinbetriebnahme ist abgeschlossen. ﬂ

n INFO

Wenn eine falsche Landereinstellung gewahlt wurde, kann diese lber den
Wechselrichter Menlpunkt Landerrichtlinie zuriicksetzen neu vergeben werden.

n INFO

Sollte ein Update zum Wechselrichter zur Verfligung
stehen, installieren Sie dieses als erstes.

Nach der Erstinstallation konnen weitere Einstellungen Uber das Menu des Wechselrichters oder
komfortabler Uber den Webserver vorgenommen werden. Dazu melden Sie sich Uber einen PC

oder Tablet am Webserver als Installateur an.
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KOS AL

ﬂ Menii Einstellungen/Information

— Grundeinstellungen

— Kommunikation

— Solar Portal

— Gerateinformation =——

Sprache Sprache wahlen
Wechselrichtername ————— Name eingeben
Datum/ Uhrzeit Datum Uhrzeit einstellen
IPv4 IPv4 aktivieren
Automatisch oder manuelle Einstel-
lung der Netzwerkparameter
DNS Server Einstellung
Automatisch oder manuelle Einstel-
lung des DNS Servers (Standard /
alternativer Server)
— Konfiguration Sunspec——— Sunspec Protokoll aktivieren und
Parameter einstellen
Portal Portal auswahlen
I— Datenexport aktivieren oder
deaktivieren
— Artikelnummer Artikelnummer
— Seriennummer Seriennummer
— Hardware Hardwareversion
— Firmware Firmwareversion
— Ul Version des User Interface
— Landermichtiinie Eingestelite Landerrichtlinie

— Max. Ausgangsleistung - Anzeige der Eingestelliten Abregelung

— Zusatzoptionen Optionen freischalten ———— Eingabe eines Aktivierungscodes
| 2.B. zum Anschluss einer Batterie
Freigeschaltete Optionen —— Anzeige der freigeschalteten Opti-
onen mit der Maglichkeit diese zu
Jeaktivi
— Servicemenii' ————— Servicecode Eingabe Eingabe Servicecode
— Werkseinstellungen ————— Geréit auf Werkseinstellung
’ zuriicksetzen
— Ereignisiiste? Anzeige der letzten 10 Ereignisse mit
Erlauterung
Passwordschutz [~ Ererdiemanagement Eingabe der max. Einspeiseleis-

tung (Default: max. Wechselrichter

Leistung)
Auswahl des Energiezahlers und der
Einbauposition, der am Wechseirich-
ter angeschlossen wurde
— Landerrichtlinie Zuriicksetzen der Landereinsteliung
zuriicksetzen®

' Nach Eingabe des Serviceondes erschainen zusatzliche Menlipunkts, um den Wachssanichier zu konfigurisren
Dar Code kann 1r nstallateure Uber den Sanvics angelordent warden,

? s werden max. 10 Ereignisse angezeigt, informationen zu Ersignissen, finden Sis im Kapitel Ereigniscodss.

* Nur mit Service Code Eingabe moghch
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Display

Wenn kein Router vorhanden ist und der

Wechselrichter ohne Netzwerkverbindung 3) Mend Einstellungen/information

installiert wurde, muss zum Erreichen des A S
webervers der Plenticore plus / Piko 1Q auf ’ : '
. . Wechselrichtername ———— Name eingeben
eine manuelle IP eingestellt werden _
\ Datum/Uhrzeit =————————— Datum Uhrzeit einsteflen
SSS . \
Im Display unter IPv4 | Kommunikation v P ki
Automatisch oder manuelle Einstel-
lung der Netzwerkparameter
Die einfachste IP (ohne den Rechner DN Borvar Eaehng
. Automatisch cder manuelle Einstel-
umstellen zu missen) lung des DNS Servers (Standard /
lautet 169.254.9.9 Sarriover Serve)
— Konfiguration Sunspec—— Sunspec Protokoll aktivieren und

Parameter einstellen

255 255255 0 )
— Solar Portal Portal Portal auswahlen
I- Datenexport aktivieren oder
deaktivieren

Folie 54 122019 KOSTAL Sotar Electric GmbH



Der Webserver: Erstmaliger Login als Anlagenbetreiber K@Sﬁ&ll—,

Solar Electric

HamersiraSe 6 - D-7T0108 Freiuyg. «49 (0) 761-47744-100

www kostal-solar-oloctric.com

@ Info ¥ info XXXXXXXXXXXXXXXX
Itermn no.. JXOOCKXXXX

WOO00000000K

Login Passwort vergessen DO D Voamas =00 A A ewoxy

Idemox = XXXA r - XX He
Isomax = 0CXA laomax = mae XXX A
VBalt_max® XXXV Sacy = XXX nVA
Anlagenbetraiber £ 1Batt_man XX XA cosp =XX.1

Protectivo Class |, IP 55, 20°C._60°0, OVC DC:HIJAC:H, VDE V012611

ﬁ ALNO . NNNNNNNNR pre—

Sr, No,| XXOOXXABCIO00K

MV YO0 PAR: XXKX c (

Passwart vergessen _ ﬁ PW XXX UL XXX .
Service update: XOO0000XK

ot ey JOOUOOOO0CK Made in Germarry
WARNING: dual supply
ﬁ Duruwu\wun«ww‘l.mum:uhm"nznduvqﬁwsm'
Mm*mu ‘
skale (TR SUpGly ot

XXXXXABCXXXXX

ﬂ WICHTIGE INFORMATION

Zur Erstanmeldung als Anlagenbetreiber, miissen Sie zuvor ein Passwort vergeben. Dieses ist Uber .
,Passwort vergessen“ moglich. Im folgendem Meni geben Sie den ,Master Key“ sowie ein neues Typenschild auf dem PLENTICORE plus
Passwort ein. Den Master Key finden Sie auf dem Typenschild des Wechselrichters (Bild rechts).

Das Passwort muss aus min. 8 Zeichen bestehen und folgende Zeichenkombination beinhalten: a-z, A-
Z, 0-9.

Sollten Sie das Passwort einmal vergessen haben, kann es auf dieselbe Weise erneut vergeben
werden.

SOLAR ELECTRIC



Der Webserver: Login als Installateur

KOSUAL

Um sich als Installateur auf dem Webserver einloggen zu konnen wird der ,,Master key“ welcher auf dem

Typenschild des Wechselrichters zu finden ist und der Service Code ,,PARAKO Passwort“ benétigt.

V lnfc

Login

nstallateur

PARAKO Passwort

Gefahrenhinweise und Haftungsausschluss

|
D h habe die Gefshrenhirweise und den Haltlungsausschluss gelesen und okzeptiere (hese

SOLAR ELECTRIC

Typenschild auf dem PLENTICORE plus

KOSTAL

Solar Electric
Hanferstralle 6 - D-79108 Freiburg. +49 (0) 761-47744-100

www kostal-solar-electric.com

XXX XXXXXXXXXXX
Item no.: XXXXXXXX
A00XOOOOONK
DC input: | Vmpp: = XXX XXXV AC output: 3N~
Vdemac =XXXV Vacr =XXXV
Idemax = XX.XA fr = XX Hz
Iscmax = XX.XA lacmax = max XX.XA
VBatt_max= XXXV Sacr = XXXXXnVA
I1Batt_max XX. XA cosp =XX.A

Protactive Class |, IP 55, -20°C.. 80°C, OVC DCI/ AC:IlI, VDE V 0126-1-1

Art No: NNNANNNN PO
Sar. No.- XXXXXABCXXXKX c \
HW:  YYXXXX PAR: XXXX |

FW: XXX Uk XXXX

Master kay: XXOOOOOXX Made in Garmany

WARNING: dual supply
oummkmmwumnummmmammm

matm ;i-,éh
— <D 6 ‘A;___.

\ i

XXXXXABCXXXXX ‘




Parametrierung uber Webserver: Home K@gﬁ&ﬁ-_‘

SOLAR ELECTRIC K@gﬁﬁ&

Anlagenbetreiber ()
(« ]+

= Sprache ~ |E| PLENTICORE plus @ Einspeisen

# Home @ Momentanwerte [l Statistik [2) Logdaten & Einstellungen ~ % Servicemenii~ 9 Info

SOLAR ELECTRIC



Der Webserver: Einstellungen - Netzwerk K@gﬁ&ﬂ-_‘

|E| PLENTICORE plus @ Einspeisen

- RALRCINLGELRE ¥ Servicemeni ~ 9 Info

# Home @& Momentanwerte Ll Statistik [S) Logdaten

Netzwerkl Grundeinstellungen
IPv4-Adresse automatisch beziehen m
IPv4-Adresse 192.168.2.174 Modbus / Sunspec (TCP)
Subnetzmaske 255.255.255.0 Solar Portal
Router/Gateway 192 168.2 1 Anlagenbesitzereinstellungen zuriicksetzen
DNS-Server 1 192.168.2.1

DNS-Server 2

SOLAR ELECTRIC



Der Webserver: Einstellungen — Modbus / Sunspec (TCP) K@gﬁ&&

|ﬁ| PLENTICORE plus @ Einspeisen

# Home @ Momentanwerte |al Statistik & Logdaten

- RALBGEIMMGEIEE 4 Servicemeni ~ 9 Info

Grundeinstell
Modbus / Sunspg ~rUneemsietingen
Modbus aktivieren Netzwerk
Modbus / Sunspec (TCP) Motk Poxt Modbus / Sunspec (TCP)
Unit Id:
Modbus aktivieren - Solar Portal
Modbus Port: 1502 Anlagenbesitzereinstellungen zuriicksetzen

Unit Id: Al

SOLAR ELECTRIC



Der Webserver: Einstellungen - Solar Portal K@gﬁ&ﬂ_—.

|ﬁ| PLENTICORE plus @ Einspeisen

# Home @ Momentanwerte |l Statistik [ Logdaten [EsFIGNGINGLELIRA # Servicemenii~ 9 Info

Solar Portq Grundeinstellungen

Netzwerk
Portal KOSTAL Solar Portal

KOSTAL Solar Portal

Portal aktivieren

Solar Portal

Letzte Ubertragung 14.08.18,10:20

Letzte erfolgreiche Ubertragung 14.08.18, 10:20 Anlagenbesitzereinstellungen zuriicksetzen

SOLAR ELECTRIC



# Momentanwerte Lbl Statistik 5] Logdaten

|E| PLENTICORE plus ® Einspeisen

Energlemanagement
Energiezdhler P,
i TQ EM300
Netzanschlusspunkt

Es erfolgt eine dynamische Begrenzung der Wirklesstung unter Berlicksichtigung des

enzung der Wirkleist

Hausverbrauchs

2in Rundsteuereamg

Indigtstungsstauerung pe

aen Netzwerk (LAN) vertedt wei

SOLAR ELECTRIC

© Einstellungen ~ & Servicemenii ~ & Updste V info

—

Der Webserver: Servicemenu - Energiemanagement — Auswahl Energy Manager

# Home

|E| PLENTICORE plus @ Einspeisen

@ Momentanwerte [l Statistik [3) Logdaten & Einstellungen ~ ¥ Servicemenii v

Energiemanagement

Energiezahler

Sensorposition Netzanschlusspunkt v

10000 g

Es erfolgt eine dynamische Begrenzung der Wirkleistung unter Beriicksichtigung des
Hausverbrauchs.

Begrenzung der Wirkleistung auf [W]

Speicherung von iiberschiissiger AC-Energie aus lokaler Erzeugung

Wenn an den Digitaleing@ngen eines anderen Wechselrichters ein Rundsteuerempféanger
angeschlossen ist, konnen diese Signale zur Wirk- sowie Blindleistungssteuerung per
UDP-Broadcast an alle Wechselrichter im lokalen Netzwerk (LAN) verteilt werden

Ebenso kann ein lokaler Energiemanager Signale zur Wirk- sowie Blindleistungssteuerung
im lokalen Netzwerk erzeugen.

Empfang der Broadcast-Steuersignale aktivieren

KOSUAL

& Update @ Info

KOSTAL Smart Energy Meter || < mmm—



Der Webserver: Servicemenu - Generatoreinstellungen K@gﬁ&&,

|E| PLENTICORE plus ® Einspeisen |E| PLENTICORE plus @ Einspeisen

# Home @ Momentanwerte [l Statistik [3) Logdaten &% Einstellungen ~ Q Info # Home @ Momentanwerte Lul Statistik [3) Logdaten & Einstellungen ~ % Servicemenii~ @ Info
Allgemein Netzparametrierung
Generatoreinstellungen
Energid Energiemanagement Parametrierungsbericht
Generatoreinstellungen Schattenmanagement v
Generatoreinstellungen Blindleistungseinstellungen
Senson “ Schattenmanagement
Batterieeinstellungen Anfahrrampe DC-String 1
Begren DC-String 2
Externe Hardwareeinstellungen LVRT / HVRT
Digitaleingange P(f)
Schaltausgang P(U)
Zusatzoptionen Einschwingzeit
Update Netz- und Anlagenschutz
Netz- und Anlagenschutz Selbsttest

SOLAR ELECTRIC



Der Webserver: Servicemenu — Externe Hardwareeinstellungen K@gﬁ&&

|E| PLENTICORE plus @ Einspeisen |E| PLENTICORE plus @ Einspeisen
# Home @ Momentanwerte il Statistik [3) Logdaten & Einstellungen ~ @ Info # Home @& Momentanwerte [l Statistik [2) Logdaten &% Einstellungen ~ % Servicemenii~ @ Info
Allgemiin NetzZparametiienang Externe Hardwareeinstellungen
Fehlery  Energiemanagement Parametrierungsbericht Fehlerstrom-Schutzeinrichtungen
Kan Generatoreinstellungen Blindleistungseinstellungen EoRpeaRt R A
Batterieeinstellungen Anfahrrampe
Digitaleingnge P(f)
Schaltausgang P(U)
Zusatzoptionen Einschwingzeit
Update Netz- und Anlagenschutz
Netz- und Anlagenschutz Selbsttest

SOLAR ELECTRIC



Der Webserver: Servicemenu - Digitaleingange

|E| PLENTICORE plus ® Einspeisen

# Home @ Momentanwerte LMl Statistik [£) Logdaten & Einstellungen ~ RAERGECUGTRE & Update ¢ info

rAilgen'em
Energiemanagement
Generatoreinstellungen
Battereeinstellungen
Externe Hardwareeinstellungen
qun'balemqange
Schaltausgang

Zusatzoptionen

SOLAR ELECTRIC

Netzparametrierung

Parametrierungsbericht

Blindleistungseinsteliungen

Anfahrrampe

LVRT / HVRT

[}
P

P(U)

Einschwingzeit

Netz- und Anlagenschutz

Netz- und Anlagenschutz Selhsttest

|E| PLENTICORE plus @ Einspeisen

¢

# Home @ Momentanwerte |ad Statistik [J) Logdaten & Einstellungen » ¥ Servicemenii ~ & Update @ Info

Digitaleingange

Betnebsmaodu
Wirkleistungssleusrung [
L)
Exteme Engang
Umschatung SITRLE
Extemer Trip Engang und Umschalung Parametersaty
Benutzerdefinents Wirk-/Bindiestungssteuenung
| R - b - |
i =i 8 g L
| m e
g |
l l ‘, 7 | | = ik
s vl =1
lin? S =3 A— T AL
DY L

KOSUAL



Der Webserver: Servicemenu - Schaltausgang [K@gﬁ‘&&.

|E| PLENTICORE plus ® Einspeisen |E| PLENTICORE plus @ Einspeisen

# Home @ Momentanwerte [l Statistik [Z] Logdaten & Einstellungen ~ Q Info # Home @ Momentanwerte [ml Statistik [2] Logdaten &* Einstellungen ~ ¥ Servicemenii~ @ Info
Allgemein Netzparametrierung
Schaltausgang
Energiemanagement Parametrierungsbericht
Batteriet Funktion
Generatoreinstellungen Blindleistungseinstellungen
Batt - -

5 Batterieeinstellungen Anfahrrampe -

= Externe Hardwareeinstellungen LVRT / HVRT Dynamische Eigenverbrauchssteuerung

a
Digitaleingange P(f)

M4
Schalta@gang P(U)
Zusatzoptionen Einschwingzeit
Update Netz- und Anlagenschutz

Netz- und Anlagenschutz Selbsttest

SOLAR ELECTRIC



Der Webserver: Servicemenu - Zusatzoptionen K@gﬁ&&

|ﬁ| PLENTICORE plus ® Einspeisen |ﬁ| PLENTICORE plus  ® Einspeisen

# Home @ Momentanwerte Ll Statistik [3) Logdaten & Einstellungen ~ Q Info # Home @ Momentanwerte Ll Statistik [S Logdaten & Einstellungen ~ % Servicemenii~ @ Info
Allgemein Netzparametrierung .
Zusatzoptionen
Energid Energiemanagement Parametrierungsbericht
Neue Zusatzoption freischalten
Sensor Generatoreinstellungen Blindleistungseinstellungen Bitte geben Sie ihren 10-stelligen Aktivierungscode in das Eingabefeld ein, um die
neue Zusatzoption freizuschalten.
Batterieeinstellungen Anfahrrampe
Begren Aktivierungscode
Externe Hardwareeinstellungen LVRT / HVRT
Digitaleingange P(f)
Schaltausgang P(U)
EiBCimigzRR Freigeschaltete Zusatzoptionen
Update Netz- und Anlagenschutz Batteriefunktion
Netz- und Anlagenschutz Selbsttest

SOLAR ELECTRIC



Der Webserver: Servicemenu - Update K@gﬁ&&.

|ﬁ| PLENTICORE plus ® Einspeisen |ﬁ| PLENTICORE plus ® Einspeisen

# Home @ Momentanwerte bl Statistik [Z) Logdaten &# Einstellungen ~ 9 Info # Home @ Momentanwerte |l Statistik [2] Logdaten & Einstellungen~ % Servicemenii~ @ Info

Allgemein Netzparametrierung
Update

Energi Energiemanagement Parametrierungsbericht

Generatoreinstellungen Blindleistungseinstellungen
Sensor

S Bitte ziehen Sie eine Updatedatei in dieses Feld

Batterieeinstellungen Anfahrrampe oder
Begren

Externe Hardwareeinstellungen LVRT / HVRT

Digitaleingange P(f)

Schaltausgang P(U)

Zusatzoptionen Einschwingzeit

beia und An‘agenSChUtZ
Netz- und Anlagenschutz Selbsttest

SOLAR ELECTRIC



KOSUAL

Der Webserver: Servicemenu — Netzparametrierung - Blindleistung

|E| PLENTICORE plus ® Einspeisen

- » - jome Momentanwerte | Statest [ Logdaten Enstellungen « % Sesvicemenii = nfc
# Home & Momentanwerte il Statistik [ Logdaten & Einstellungen - [CASIRIETRTS 2 Info ® Hom & Mamer rte. L Statistik gdaten @ i ceman v

Benutzercetinie

Aligemein

Energiemanagement

Generatoreinstellungen

Batterieeinstellungen

Externe Hardwaree

Digitaleing@nge

Schaltausgang

Netzparametrierung

Parametnerungsbenicht

Blmdlenstmqse@srel’ungen
Anfahrrampe

LVRT / HVRT

P{f)

PiU)

Einschwingzeit

Benutzerdefnien

P 50 1
M ) "
Ug Netz- und Anlagenschulz ) =
g0 1
Pz 1 N o
Netz- und Anlagenschutz Seibsttest 1 3 -
v 50 3 s Iberecregt ntererregt r 2
o 1 100 098
P4 100 $ = ibererteqt = s
Elnschwingzeit 0 3 T I I
4 rhal n—— } " u 0
+-Sparn Iy 0

SOLAR ELECTRIC
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Der Webserver: Servicemenu — Parametrierungsbericht K@g?&&

|E| PLENTICORE plus ® Einspeisen |E| PLENTICORE plus @ Einspeisen
Home Momentanwerte |&d Statistik [3) Logdate instellungen - & Servicemenii »  © Info
# Home @ Momentanwerte |l Statistik [2] Logdaten &¥ Einstellungen ~ Q Info ;o S Nionisntasn i Stuk ) togdetsn & Esteltmar e o !
Allgemein Netzparametrierung Parametrierungsbericht
Energid Energiemanagement Parametrierungsbericht Gerat
Generatoreinstellungen Blindleistungseinstellungen o
Sensor Tvnen - NTICORE pi
Batterieeinstellungen Anfahrrampe L e
Begren
Externe Hardwareeinstellungen LVRT / HVRT Artikeinumirues 10335950
ef f Nno 4
Digitaleingange P(f)
M
Schaltausgang P(U) .
Zusatzoptionen Einschwingzeit HW-Version
Update Netz- und Anlagenschutz i : ; g
I guang reige 1
Netz- und Anlagenschutz Selbsttest

Blindleistungseinstellunger

Verschiebungstaktor-/Letstungskeanline cos ¢ (P)

SOLAR ELECTRIC



X
»

Der KOSTAL Smart Energy Meter (KSEM) wird nicht mit den KOSTAL Smart Energy Meter
Wechselrichtern verbunden (keine RS485 Anbindung) Installation am Netzanschlusspunkt.

Auf den Wechselrichtern wird kein Hausverbrauch mehr dargestellt

4 Ac
: | LA
- . . 1 1
»  Das Einloggen auf die I 1 I
. Weboberflache des KOSTAL I 1 1 LANRJ4)
nergy Mete 1 LAN(RJ45) 1 [
KOSTAL Smart Energy erforderlich. Es miissen 1 I LAN(RJ45) 11
Meter! Einstellungen vorgenommen : | : I 1 | :
werden. 1 : [ : : I
RN >  Die Wechselrichter und der 1 L : 1 :
L J KOSTAL Smart Energy Meter : : I
’,z.ft | werden mit dem Netzwerk 11
verbunden und senden die Daten : I : I LAN(RJ45) : »
0200 direkt in das KOSTAL Solar Portal HE KOSTAL Solar Portal
M >  Im KOSTAL Solar Portal werden KOSTAL Solar App
die Daten verarbeitet und der
" e Hausverbrauch wird wieder I
dargestellt :
Switch
\/
zuriick zum Menii & 2 oder mehr PIKO 1Q und/oder PLENTICORE plus Wechselrichter Router
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KOS AL

PIKO IQ/PLENTICORE plus

Solar Portal Energiemanagem

ortal verwenden Energiezahler o g ‘) v|
’ 4
KOSTAL Solar Portal H Begrenzung der Wirkleistung auf [W] 10050 i
Letzte Ubertragung 17.07.19, 14:56
Speicherung von iiberschiissiger AC-Energie aus lokaler Erzeugung
Letzte erfolgreiche Ubertragung 17.07.19, 14:56
Modbus / Sunspec (TCP)
bus aktivieren
Y i »  Die PIKO IQ/PLENTICORE plus Wechselrichter werden mit einem LAN-Kabel (Patchkabel) mit dem Switch verbunden.
> Im Servicemenii > Energiemanagement wird bei Energiezéhler “nicht verwendet” ausgewahlt
Molt i A > Im Menii Einstellungen = Modbus / Sunspec (TCP) wird “Modbus aktivieren” ausgewahlt
> Im Menii Einstellungen - Solar Portal wird “Portal verwenden” ausgewéhit

zuriick zum Menu %
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Variante 4: Zwei oder mehr PIKO IQ und/oder PLENTICORE plus — Einschwingzeit konfigurieren K@§F&&

PIKO IQ/PLENTICORE plus

|E, KOSTAL-PLENTICORE-plus ® Einspeisen |E| KOSTAL-PLENTICORE-plus ® Einspeisen

entanwerte |l Statistk [3 Logdaten & Elnstellu L Statistik [3) Logdaten & Einstellungen « % Servicemenii »+ & Update 9 Info
Allgemein Netzparametrierung Emschwmgzelt
Energiemanagement Parametrierungsbericht 1“ . -
o . Generatoreinstellungen Blindleistungseinstellungen
Um zigiges Regelverhalten durch den KSEM bei Blaachisitia - '
der dynamischen Wirkleistungssteuerung und der -
. K . . . . Batterieeinstellungen Anfahrrampe
Null-Einspeisung zu erreichen ist es erforderlich die
. . g . Bal externer Staverung der Wirkleistung kann optional eine Einschwingzed (PT1) ocar ein max
EInS.ChW.Ingzelt in den W.eChselrIChte.m ?U . Externe Hardwareeinstellungen LVRT / HVRT Leistungagradient vorgegeben werder
konfigurieren. Auswahl dieser Funktion ist bei den
PLENTICORE plus/PIKO 1Q erst ab dem Einsatz .
X i . Digitaleingdnge P(f) Modis sty ¢
von zwei Wechselrichtern erforderlich. Moday' | Leistangsgracind
Schaltausgang P(U)

Im Servicemen[] (nur vom Installateur mit Es wird 2wischen Vorgaben mit hohes Priontat durch das Netzsicherheltsmanagement

X N X (Fernwirktechnik, Rundsteueremplanger) sowie lokalen Vorgaben mit niedrigeser Prioritat
dem Servicecode einstellbar) den Punkt Zusatzoptionen {2.B. Energiemanages per Modbus) unterschieden
“Einschwingzeit” aufrufen.

Netz- und Anlagenschutz

tomanagement (Fernwirktechr

Als Modus wird hier “Leistungsgradient”
aUSgeWéhIt Netz- und Anlagenschutz Selbsttest
Bei den Vorgaben fur “hohe” und “niedrige”
Prioritat wird jeweils die maximale AC
Leistung des Wechselrichters eingegeben

Zum Abschluss die Einstellungen
“Speichern”

zurtick zum Menu %
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KOSTU/AL

PIKO IQ/PLENTICORE plus

Im Menl des KSEM ,KOSTAL Solar Electric® auswahlen
Im KOSTAL Solar Electric Menu auf den Menipunkt ,Wechselrichter" klicken
Auf das + Symbol klicken um einen Wechselrichter einzurichten

Home / KOSTAL Solar Electric / App
SOLAR ELECTRIC

KOSTAL Solar Electric
Wechselrichter

Verwaltung der verwendeten Wechselrichter.

Name « Typ Adresse Status

zuriick zum Menu %
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PIKO IQ/PLENTICORE plus

l Es 6ffnet sich das Fenster ,Neuen Wechselrichter hinzufiigen*
‘ Bei Typ: Hier wird der PIKO IQ / PLENTICORE plus ausgewahlt
‘ E Bei IP-Adresse: Hier die aktuelle IP des Wechselrichters eingeben, wie im Display in der Statuszeile angezeigt

‘ Bei Maximale Ausgangsleistung: Hier muss die AC-Leistung des Wechselrichters eingeben werden z.B. beim PIKO 1Q 10 = 10000
Die Einstellungen mit "OK" bestatigen und abspeichern

Die weiteren PIKO 1Q und /oder PLENTICORE plus Wechselrichter werden nach gleicher Vorgabe im KSEM angelegt. Nur die
Werte der maximalen Ausgangsleistung miissen dem jeweiligen Typ des Wechselrichters angepasst werden.

Neuen Wechselrichter hinzufiigen x
Neuen Wechselrichter hinzufiigen o x
Typ PIKO IQ / PLENTICORE plus &
Typ Automatische Auswahl 3
IP-Adresse 10.21.11.95
IP-Adresse e
Maximale Ausgangsleistung 10000 o W o
Maximale Ausgangsleistung o W
Erweitert >
——

zuriick zum Menu %
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PIKO IQ/PLENTICORE plus
Im ,KOSTAL Solar Electric® Ment den Punkt ,Solar Portal” 6ffnen

Das KOSTAL Solar Portal mit dem Schiebeschalter aktivieren

Einstellungen speichern

Im ,KOSTAL Solar Electric* Menu den Punkt "Leistungsbegrenzung" 6ffnen

Die "Leistungsbegrenzung" mit dem Schiebeschalter aktivieren

Den Wert z.B. 70% der installierten kWp Leistung der gesamten PV Anlage als Einspeiseleistungslimit eingeben

HEEEHBA

Solar Portal e 3
Konfiguration des PIKO Solar Portals.
SOLAR ELECTRIC
Letzte Anfrage 12.08.2019 01:41
Letzte Antwort 12.08.2019 01:41
Maschinen ID PSP3485316
Seriennummer 72762426
Artikelnummer 306521.0100
Aktiviere Solar Portal ‘)@
Leistungsbegrenzunp &

Verwalten der Einspeiselimitierung.

Aktiviere Leistungsbegrenzung &
Einspeiseleistungslimit 5040 W é M zurick zum Menii %
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KOSTAL

> Im KOSTAL Smart Energy Meter sollten unter dem Meniipunkt “KOSTAL Solar Electric” >

“Wechselrichter” alle verwendeten Gerate mit Namen, Typenbezeichnung, IP-Adresse bzw. Iz Ve Evoage und Laistungen  Wachaol Sensorkanale  Mitedungen  Eveig
Serieller Schnittstelle und aktivem Status (griin) aufgelistet sein. Mtatusgssiont. _ Expon
> Im KOSTAL Solar Portal wird eine neue Anlage angelegt. T T R chobic A Kiontn e 8o Hgvad
> Nun missen alle Wechselrichter und der KOSTAL Smart Energy Meter dieser Anlage
hinzugefiigt werden. Neisgioe i
> Nun muss noch gier KOSTAL Smar_t Energy Mete_r dem mit seiner Seriennummer/Serialnummer g f_::":, s :_ e Komm o
(vom Typenschild) und der Materialnummer/Artikelnummer (306521.0100) dem Portal Bunaelsdaronand (%) s aenl PIKO 1
hinzugefiigt werden. O et it 2 13082019 S e
> Im KOSTAL Solar Portal werden nun alle Werte, einschlieRlich des Hausverbrauchs angezeigt. (=) m...mm.m?.'n
g [ ndimeren | [zmex] | vor |
KOSTAL S°|ar EleCtﬂC TAGESAUSWERTUNG LEISTUNG =

13.08.2019

Wechselrichter 408
Verwaltung der verwendeten Wechselrichter.

Bk

Name « Typ Adresse Status I‘;
g bk
=
PLENTICORE plus PIKO IQ / PLENTICORE plus 10,21.11.101 v i 74 o g
PIKO 10 PIKO IQ / PLENTICORE plus 10.21.11.102 v i (74 o

ok I LS b= S s S & S = S4WE oL

00 01 D2 03 04 05 06 07 08 09 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 00
UHRZOT

zuriick zum Menu %
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Keine dynamische Eigenverbrauchssteuerung moglich wenn kein Energiezédhler verwendet wird!

Im Wechselrichterverbund von mehr als einem PIKO 1Q und /oder PLENTICORE plus Wechselrichter erfolgt die Hausverbrauchsberechnung im KOSTAL Solar Portal.
Hierzu senden sowohl die Wechselrichter als auch der KOSTAL Smart Energy Meter seine Daten in eine gemeinsame Anlage im Portal. Da hierfir im Wechselrichter
die Verwendung des Energiezahlers deaktiviert werden muss ist keine dynamische Eigenverbrauchssteuerung mehr maoglich.

> Im Wechselrichter Servicemenii > Energiemanagement wird kein Energiezéhler ausgewahlt.
»  Die Wechselrichter erhalten keine Verbrauchswerte vom KOSTAL Smart Energy Meter.
> In den Wechselrichtern werden keine Werte fiir den Hausverbrauch mehr dargestellt, diese werden nur im KOSTAL Solar Portal abgebildet.
»  Die Verwendung des Eigenverbrauchskontaktes zur dynamischen Eigenverbrauchssteuerung ist nicht mehr méglich.
»  Ebenso stehen keine Werte fiir den Hausverbrauch in den Modbus/Sunspec Protokollen zur weiteren Verarbeitung von externen Geréten zur Verfiigung.
»  Die Funktion der dynamischen Wirkleistungssteuerung (70% Regelung) wird dadurch nicht beeinflusst.
# Home @ Momentanwerte Ll Statistik [Z] Logdaten &% Einstellungen ~ % Servicemenii~ & Update @ Info # Home @ Momentanwerte |l Statistik [3) Logdaten & Einstellungen ~ % Servicemenii ~ & Update @ Info

Schaltausgang

Energiezahler

Begrenzung der Wirkleistung auf [W]

Dynamische Eigenverbrauchssteuerung v

h

Die dynamische Eigenverbr. teuerung ist nur in Verbindung mit einem Energiezahler
maglich. Bitte zuerst einen Energiezahler auswahlen.

Speicherung von iiberschiissiger AC-Energie aus lokaler Erzeugung
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Wechselrichter, an dem der Rundsteuerempfanger
angeschlossen wird
Slave Slave Master Anschlussfeld COM2
{ | —\ ( — e “\‘ Stecker Kommunikationsschnittstelle
? B Rundsteuerempfanger
= & G citn o o
‘ 3 Rundsteu fanger in der KOSTAL CI A
\ IB l\ lﬂ I ) Ripple control % ON  COMM mode # Master = R D Ck LApp

| I_I-/ ~.| (LAN or RS485) aktivieren

B Kommunikationsmodus (LAN oder RS485) in der
Hatalal. Bl KOSTAL ClI App aktivieren
Schaltwerte fir Rundsteuerempfanger in der KOSTAL
Cl App aktivieren
. GND| () 1
7
Beis 208 o
~ Setvalues D4||S)|3 LN 100%
for Ripple Controi receiver D3| S|4 I\_ oges / @—»i
D2||)|5 l\_ 60% | : j E&ﬁ, i
D1||I|6 100% -
o AlIS|7 Y Ja0% ot% E—’ i
© B @ 8 - 0% 0%
3 A|iSlo Yo || 2B
B| Q|10 s
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KOSTAL

. Slave » Slave Master

I a

Rpplecomromow COMM mode » Master
(LAN or RS485)

RS485/LAN R8485/LAN
Rundsteuerempfanger in der KOSTAL CI App aktivieren unter

.Einstellungen > Wechselrichtereinstellungen >
Leistungsanpassung/-regelungen > Rundsteuerung >
Rundsteuerempfanger aktivieren > ON.
Xv::c"hﬁi‘;ﬁag'r;zﬁz Hicht Schaltwerte fir den Rundsteuerempfanger einstellen unter
vergessen ,Einstellungen > Wechselrichtereinstellungen >
Leistungsanpassung/-regelungen > Rundsteuerung > RCR RSE
Wirkleistung / Blindleistung / Leistungsfaktor®.

Stellen Sie die Kommunikation (Nur LAN oder RS485) am
Masterwechselrichter zu den anderen Wechselrichtern ein unter
,=Einstellungen > Kommunikationseinstellungen >
Grundeinstellungen > Verbindungseinstellungen > Master
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Rundsteuerempfanger aktivieren
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